Hlava XXVI

Msgr. Smitko sed&l opét ve své pracovné a
uvaZoval, Ze se v uréitém smyslu viechno fidné
vysvétlilo a vyéasilo.

Problému s fardfem Skovajsou vice nebylo.

Diive, neZ se Smitko rozkyval a rozmyslil si, co
a jak, uddlosti samy véc vyfesily. Skovajsa byl
odvezen do blazince v Komorousich, coZ zafidil
Dr. Svamenberk, na jeho% latifundiich se Skovajsa
zdrioval, jako pry poustevnik. Msgr. Smitko Zetl
protokol o dusevnim stavu Skovajsové, podepsany
mistnim Dr. Dreilichtem a jednim komorouskym
priméfem, ktefi byli Svamenberkem povolani, aby
knéze vysetfili, a jehoZ opis dal feuddl poslat na
védomi také konsistofi. Aékoliv nemél nad Rybovim
jiz vlddu a také vlastné uz nebyl patronem sv. Jim-
rama, bylo zajisté tfeba vyrozumét konsistof, Ze
faraf z Rybovi byl ddn do bldzince.

Lékafi uzavieli na parafrenii a doporuéili de-
tenci v ustavé. O hrizné deviaci farafové se pro-
tokol nezmiiloval, ale byl plny jinych bludnych a
scestnych vyroki knéze, ktery chtél byt ve tticatych
létech dvacétého stoleti v Cechéch poustevnikem,
co? uz samo o sobé — prohlasoval tieba, Ze kromé
poustevnikem je té% rytifem BoZiho hrobu, coZ
odmital vysvétlit a tvrdil téZ, Ze oficidln{ cirkev se
odchylila od bozské pravdy. (Jesté, Ze ho dali do
bl4zince, t&zil se Smitko, ten mohl nadélat zmatk).
Také tvrdil, coZ je tieba poklddat za komplexni
halucinaci, pro parafrenii charakteristickou, Ze se
vyzpovidal Kristu, ktery se mu zjevil, nejprve ve své
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podobé a pak v podobé Zeny, coZ uZ samo o sobé
znélo bldznivé, a vie mu odpustil.

Faraf Skovajsa byl tedy definitivné uklizen.

Co se tyte farnosti svatého Jimrama, byl tam jako
faraF dosazen kaplan Andrejsek a k ruce mu byl ddn
novy kapldnek.

Emila se chtéla do Rybovi vritit a délat hospo-
dyni zase Andrejskovi, ale Msgr. Smitko nevédél,
miiZe-li to srovnat se svym svédomim a k jejim
pokusim o reinstalaci micel.

Vyfesil to genialné.

Sehnal ji zatfm misto korektorky v jednom ka-
tolickém nakladatelstvi a doufal, Ze se ji tam nékdo
ujme, protoze dokud nebyla Emila usazend, nebylo
hnusné tajemstvi fardfe Skovajsy ve skute¢nosti
sprovozeno se svéta. Ale to ted Smitka uZ tak
nepélilo a mohl si namlouvat, Ze je z obliga.

Instalaéni mse Andrejskova byla slavnostni,
dévala se pfi ni jakdsi m3e feditele kiru, postmistra,
ke kterémuzto tiéelu byli zpévici a muzikanti posileni
kontingentem z Obrtvi.

Lesku dod4val hrabé Svamenberk, ktery obco-
val méi svaté z rodové, pozdné gotické oratofe, vy-
zdobené riznymi znaky pani a jejich manZelek. Cely
svamenbersky lesn{ persondl v &ele s lesmistrem Pit-
hartem opét pfistoupil toho dopoledne ke svatému
piijiméni.

Pii kézdn{ shodil Andrejsek v rdmci svych
novych povinnosti z kazatelny jednou za tfikrat
podtmistrovu dvagrovou Zofii a truhlafe Mastarnu.

Aby pfiZel na jiné myslenky, vyndal Smitko ze
zésuvky opét Verdaguerovy FEucaristiques a hod-
lal se pustit do piekldddni. Pfekotné uddlosti,
inaugurované piisernym dopisem Skovajsovym a
pokratujici polopekelné navitévou Emilie, ho od
piekladan{ odvratily.

219



Maél viak na pfeklad smlouvu s katolickym nakla-
datelstvim Rupicapra a za&inal byt jiZ pozadu.

Na jednom z archii nalezl vlastni verse a se
zédjmem a pfekvapenim je &etl, protoZe si jejich psani
nepamatoval a pfipadaly mu jakoby cizi.

Sosnovin lesni sosdk rozviji
mikromamut

srstnaté srif do vigilif
neuhranut

Zvon modré noci zeje do rdna
zvoné hranu

mé duse zmird ukfiZovana

na pajasanu

Zdaly se mu snad dost dobré, ale zfejmé piilis
nekonformni, aby s nimi mohl dobfe ve svych kruzich
vylézt. Opét, jako tak &asto, uvaioval, Ze mél jft
snad pfece jen radéji na tu chemii.

Kromé plzéctvim, které nebyl schopen pilné
ovlddnout, at se snaZil jak chtél, trpél Smitko také
tim, Ze byl na vétdinu pdni bratfi pfilis uméleckd
osobnost. Jejich nedostatek inteligence a snad 1
smyslu pro krasno ho chronicky trépil. Cim dél tim
vice mu pfipadalo, Ze se na to nemél dévat.

Rozeviel kataldncovu sbirku a zaetl se. Naivni,
sladce nevinné verse ho dojimaly jesté vic neZ
pfedtim.

Bylo mu najednou véeho lito.

Skovajsy, Emilie, Andrejska, zvifat vle¢enych na
jatky, kvétl, Ze vadnou, hvézd, Ze jsou tak strasné
osamélé v kosmickém prédzdnu, a Boha, Ze to ve své
vievédoucnosti musi pofdd viechno vidét.

Jeho litost byla stile vétsf, aZ nakonec propukl
v plé¢ a plakal dlouho.



Reznik Hol&Z se mirné ulekl, kdyZ mu do krdmu,
péchnoucfho venkovskou uzeninou, vstoupil Bezdék.

Bezdék vlezZl do krdmu drze a sebevédomé
i otekéavali bychom, %e tam vzal i Tobika, pfes zikaz:
Psum vstup zakdzdn.

Ale ne.

Bezdék mél jakysi formit a zdkladn{ sluinost,
&i velkomyslnost, a nechal, ve shodé s poZadavkem
cedulky, svou vI&{ bestii sedét pfed kramkem. Pfesto
bylo lze v jeho chovén{ postiehnout nepopiratelny
prvek panovitosti.

Bezdék oznamoval HoldZovi, Ze ted bude néjaky
¢as 8 doddvkami utrum.

Panst{ hajnf se jen rojf, kromé toho je tady v okoli
sdm Svamenberk, aby na né doziral, nejde to uZ
dobfe. Jeité horsf viak je, vztekal se Bezdék, Ze uz
nemé na vandraky vibec vliv. Ti se v&ichni zblaznili,
schézeji se na Poustce a vzyvaji toho mistra. Vede
je ta byvald kurva z Havrdnky, Irma, které se pry
zjevuje.

Svamenberk to nemiZe zarazit, protoZe ten cely
pahorek Poustka iidk u? dneska nenf jeho, patfil snad
té vymfelé vétvi a ted je statni. Pati{ mu, nebo to
miZe aspoil tvrdit, jen ta kaplitka a poustevnika.
Uz ji zadélal zamkem, ale lidé vylomili dvefe. Chodi
tam lidé z sirého okoli.

Uz se tam i déji zdzraky. Po&tdk Rudolf mél kuii
oko, to mu zmizelo a tak. Zatim to jsou zdzraky
jenom mensi, ale stupiiuje se to.

Oni sice poféad je3té lovi, ale ne na kieft, jenom co
nutné potfebujou k obZivé, protoie iikajf, Ze lesy a
zvéf jou pro viechny a nepatii nikomu, ani Svamen-
berkovi, ani statu.
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Ale fkaji také, Ze zveéf jsou jejich bratii a Ze
pojidani jejich masa je druh pfijimén{. Myslim, Ze
uZ na né brzo poslou vojéky, jak zacali fikat, Ze zvéf
pati{ véem, to tifady nesnesou. Komunisti, kdyZ se
to dovédéli, tam poslali agitétora, aby to jako pod-
chytil a usmérnil ve smyslu marxismu, ale ten se tam
obratil a tak ho skrtli ze strany.

No zkrétka kurnik, jen coZ délej.

_Tak, Holatku, tady mé m4s, musfs mé a psa tady
chvilku mit, j& ti pomiZu kolem podniku a kolem
domu, jen za stravu a ubytovéni{ — a nocleh.

J6, mimochodem, cos udélal s tou mrtvolou, ty a
Mastarna?

.U Bieznice jsou staré doly*, mumlal feznik Hol&Z
jakoby neochotné a provinile.

,Tam nikdo nepfijde, jsou taky zatopené. Tak
jsme ho tam i s tou rakvi mrskli. Zat{Zili jsme )i
kamenim — a sup! Bud bez starosti, na to nikdo
nepfijde. — No, copak nechat, to ja té tu necham.

Jen aby to nebylo na moc dlouho.

,Tak co, Viléme, tak ty uz opravdu jdes do gym-
nasia? Tak jsi udélal zkousku? No, to t& chvdlim.

Jenom dbej toho, aby ti ta ufenost nebyla na
gkodu. Jako ten Pulena. U&eny, ano, uceny, ale
jemnost a zvidavost mu chybi.

Tak tady jsou ty boticky — jedna radost. Rekni
strycovi, Ze si v sobotu pfijdu pro penize.

Tak se dévé dohromady s tim Svamenberkem,
Pulena? To je také takova potupnost ¢lovéka, slouZit
feuddlovi jako nevolnik. Rovné pétefe je tieba,
Viléme, rovné patefe.

Jako — Svamenberk mi sem poslal Pulenu se
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svym pokladnikem, pak pfizel i sdm, Ze pry mi od-
koupf zpét ty knihy, co jsem Pulenovi zabavil.

Ale j4 nic, jako skdla! Svého priva se nevzdim!
— A vidi&, nutit mne dnes ve svobodné republice
jiz nemize. Nemiize! Nem4 jiz té moci. Tak pak
s prosikem.

Ze pry, pane mistfe, pan doktor Pulena mi
nékteré ty knihy ve zvlAitn{ lisce, md k nim
vzpominky — je to pfece jen uZ starif &lovék,
uZ proto si snad zaslouZi urtitou Setrnost — sam
Svamenberk mne prosil, Viléme! J& uZ jsem zafinal
méknout, ale potom to zase zkazil ten pokladnik.

Co pry, povid4, na co védm to je, vidyf to ani
pfetist neumite, nefku-li porozumét? — Ale to
jsem ho hnal! Ty &asy, povidam, kdy péni s lidem
orali, jsou pryé, nendvratné pryé! Klidte se mi oba,
viichni, z mého domu! A museli jit, vidis.

Nemajf jiZ té moci, oni, ani jejich pfisluhovati.

A jeité lépe bude! To je ta pravéd spisa svéta,
34dnf mistfi! Jako ted vichni lidé po mésté bldznf,
e je to jedna hanba! Sly3el jsem, Ze i tviyj stryc
se k tomu zaind pfivracet, Ze kdyZ se pani teta
ted bude vdévat, Ze zaméstnal jako sluzku tu Annu
Beni¢kovou, co se ji ten guru také zjevuje. No, jé
nevim.

To u% je véru lehkovérnost &lovéka! Na mne,
Viléme, abys védél, to nepisobi. A vi§ prot?
ProtoZe médm hloubavost a zvidavost.

A vis, pro¢ je takové mim? Tobé, Viléme, to
povim, protoZe tebe jsem mél vidycky réd, i kdyZ
musfm Fci, Ze ses také vidy nechoval, jak se slusf —
starsfch si musié vazit, chlapde.

Ale to neni ted tak dilezité, aby mne to
zatvrdilo.“

Papuéka pohladil Viléma po tvafi.
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,Tak abys védél, svéfim ti ted néco, o &em nikdo
nevi. Skoro nikdo, ani moje Zena:

Vid#l jsi na mé firmé napsano S. SmrZ a myslel jsi,
e to S je néco jako Stanislav nebo Salvétor, nebo
Sergéj, a tak. Moje Zena“ — Papulka se naklonil
diavérné k Vilémovi, ,si mysli, Ze se jmenuji Svato-
pluk. Tak si téZ ddvam f{kat — ale pockej* —

Paputka odesel a vrétil se s vetchym doku-
mentem podlouhlého tvaru, dvojjazyénych &eskych
a némeckych hlavicek.

V robu byl kolek s dvouhlavym orlem. Nadpis
hlésal, Ze jde o rodny a kfestni list.

Z listu vyplyvalo, Ze se dne 10. 3. 1898 ve
vsi Ratové na Vrchoviné narodilo déveéce AneZce
Smriové dité muiského pohlavi, jemui bylo pfi
svatém kitu dne 20. 3. ddno jméno Sokrates. Otec
neznam, kmotr Jan Novotny, kostelnik.

,Tak tady to mas! Sokrates! Oni diiv, vi§ knéZi,
dévali nemanzelskym détem divna jména, aby je tim
poznamenali. SedldZti kluci se jmenovali Véclav,
Antonin, Josef, Jan, Jif{, Alois, a tak, ale mné —
tu mas — Sokrates! Na véky jsi poznamenén! Ale
mné tim neuskodili! J4 jsem se po piivodu toho
jména, Viléme, ze zvidavosti pidil a kdyZ jsem byval
v Brné a chodil do délnického vzdélavaciho krouzku,
jako tovarys, tak jsem se tam zeptal toho profesora
Potmésila, co ndm piednddel. A ten mi to jak se
pati pisemné vysvétlil.

J4 ten papir tady té% mam, ale nepfinesl jsem ho,
protoZe ja jsem si to vechno jak se patfi zapamato-
val. Tak pry to jméno Sokrates je fecké a znamena4,
podle toho Potmésila, jakoby &esky fekl: Vladispas,
nebo Spasivlad.
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On ten profesor Potméiil byl uz starsi pan, on pry
jesté mluvil s Karlem Marxem.

Ale %e pry jsou v #imském martyrologiu, to je
vyprivéni o muéednicich, néjaci{ svati Sokrates a
Stépén a jejich svatek pfipad4 na 17. zafi.

Cirkev tvrdi, Ze byli umudeni v Brit4nii ale Ze to
mohlo pry byt také v Bythinii a jinak se o nich nic
nevi. Tak proto pry mi dal fardf v Ratové to jméno,
aby bylo kiestanské, ale divné. Ale ted, Ze pry mno-
hem slavnéjs{ byl filosof Sokrates, narozeny pry asi
roku &tyfista Sedesit devét pfed nasfm letopoltem a
zemfely roku tfista devadesit devét — to se vi ur€ité
— a j4 si ta data pfesné zapamatoval. To pry byl ten
nejvéta{ mudfec, ktery kdy Zil a proto byl popraven
vypitim &ide bolehlavu za to, Ze fikal, Ze slunce je
kus kamene a mésic kus zemé a Ze to nejsou bohové.

— Tak vidis.

Také j&, Viléme, na bohy nevéfim. Ale myslim,
%e pro to jméno jsem se stal zvidavym, jako i jsem.

A je to pravda, protoZe jsem jim byl jesté difve,
ne? mi to ten Potmésil vysvétlil, ne aZ potom, ne
snad z opitenf! A tak mi ten fardf Jesina vlastné,
proti své wili, udélal dobfe. Také mu kladli za vinu,
3e pry kaz{ mlédeZ, ale ten profesor Potmésil mi
vysvétlil, Ze Sokrates se povznésel krasou mladiki,
ale nikdy se jich spatné& nedotkl.

A j4, Viléme, a¢ v tdchto vécech nejsem jako
Sokrates, pfece jsem to také svéfil tobé, Ze to nikomu
nefeknes a abys mél ode mne néco srde¢né tajného.
Pujdes ted do gymnasia, budes se tam uéit o Recich
a o Sokratovi a bude# mit na to boty, které ti usil
téz Sokrates.

Véru, kdybych mohl, dal bych ti je rdd 2darma.
Ale Zasy jsou zlé a lidé by to nepochopili, jako ti
Athéiiané.“



-Hele, Vasku“, fekl Franta. ,Tak j4 myslim, Ze
budem muset zase zatit.

Penéz ndm ubyva, moc jsme rozhazovali. Ale ten-
tokrdt mé to musi nechat vzit do ruky. Tentokrat
to poZeneme na tu kula jégu. Podivej, co lidi chté&j?
Lidi chtéj spésu, Ze? Ale taky chtéjf soulozit.

To kdyZ se zkombinuje, tak to bude fréet jedna
radost. J4 uz mam tady takovou cikdnku. To bude,
ty vole, prava indick4 3akt{. A — aby se ndm zase
nevyvrbil fidkej uéenej pasicek, tak hele!

Franta ukézal Vaskovi malou knizku. Bylo na nf
nahofe ozdobnou frakturou napsano:

BIBLIOTHEK
DER
POLYGLOTTIE

a pod tfm:

PRAKTISCHE GRAMMATIK
der

SANSKRIT-SPRACHE
von

DR. PHIL REINHART FINKE

DRITTE AUFLAGE

,To se nau¢im a miZou mi viichni polibit prdel.
Skoda, Ze nemiZeme zpitky do Rybovi, tam fré&i
Losdkova pamétka, hochu. Ale kdy? ta Irma, kurva,
nis tam tak pomluvila, Ze jsme ho vyuZivali a tak,
a %e jsme podvodnici, mistr, Ze nebyl a neni, ale my
%e jsme s jeho naukou kupéili — blbé néna!
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Tak ted to ale udéldme takhle! Bylinky, ty
bylinky, na to té potfebuju, Vasku — “

+No, j& nevim, Frantd*, fekl MUDr. Véclav Prage.

,J4 tady mam nabidku vod ty Mahadipa Phil-
anthropic Foundation, abych jel do Indie koordino-
vat ty jejich lékafsky sluZby.

Pan{ Skrochové mé tam doporuéila, oni mé chté&j
-— tak asi pujdu.”

,Ale Vasku, to bys mé pfece neudélalt“

Zacali se dohadovat a pak i hidat a jak to dopadlo
se v této knize jiZ nepravi. Véechno se to odehravalo
v pokoji slusného hotelu kilometry a kilometry od
Rybovi.

Knihovna byla nébl, téiflovand ve stylu ro-
mantické gotiky, asi a? z minulého, ne tedy
z osmnéctého stolet{, tedy historicky sloh na druhou
— a podobného rézu byla i okna. V regélech knih
a knih, viechny krdsné svazané, celé fady stejné.
Pansk4 knihovna.

U okna, které bylo rovné% pseudogotické a vy-
plnéné kulatymi tabulkami, zalitymi olovem, ale
&irymi, takZe svétlo klidné pronikalo, sedél Dr. Pule-
na.
Vypadal jaksi ipravnéji a vymydlenéji, osti{hané-
ji, nez ve svych husopaseckych dnech, byl ducatéjsi
a mél lepéi barvu.

Oble¢en byl slusné a mél kravatu. Usmaélo se na
n8j §tésti, nebof byl opét ve sluzbich velmoZe, i kdyZz
mensfho a nikoli exotického.

Dr. & hrabé Svamenberk se dovédél o ucené inter-
venci husopasové u pfilezitosti mystického jamboree,
také o tom, jak musel trpét za pravdu a zalal se
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o uéeného anseripastora zajimat. Slovo dalo slovo
a Pulena mohl s gustem resignovat na husopasecky
ufad.

Svamenberk udélal Pulenu knihovnikem na jed-
nom ze svych zdmki, coz by byval udélal sice asi
stejné, ale nynf se mu to hodilo i prakticky.

Uiad Puleniv nebyl totiz toho &asu iplnou
sinekurou, jak by se snad zddlo. Pracoval a
to dokonce zpisobem velmi feuddln& tradi¢nim.
Dr. Svamenberk, nespokojen se svym doktordtem
z masarykovsko — positivistické praZské university,
si zafidil, Ze bude sklidat jesté dalsi na papeZské
université Gregoriané v Rfma.

Hégzek spotival v tom, Ze disertace na Gregoriané
se v té dobé musely poddvat pouze latinsky, co snad
dokonce trvé dodnes, nebo aspoii trvalo donedivna.

Svamenberk znal latinu velmi dobfe, lépe, neZ
vétsina vzdélanci jeho véku, ale aby psal latin-
sky filosofické pojednéni, na to si pfece jen sdm
iplné netroufal. V této situaci mu Bih, jak byl
piesvédéen, seslal Dra. Pulenu.

Velmozové vidy potiebovali inteligenci:
Administrace fimského imperia byla prakticky
v rukou feckych otroki a propusténct, ktefi si
na to vymysleli i jakysi tésnopis, takie uZ z toho
diivodu bylo nemozné jejich monopoln{ posici znicit.
V rannéjéim stfedovéku neuméli krdlové a kniZzata
vétdinou psit a &ist vibec a potfebovali pisare
a tfedniky, kteff v té dobé byli viichni z fad
duchovenstva, neboli kléru. Anglické slovo clerk
— tfednik dosud poukazuje na tento stav véci.
Pozdéji uméli sice potentéti a politici uz psit, ale
zase vétinou neuméli dost latinsky, protoZe latina
m4 zbytetné sloZitou gramatiku, kterou se vladarské
mozky nejsou schopny zatéZovat. ProtoZe viak ad-
ministrativa byla po celé Evropé v latiné, pfisel ke cti
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iifad t.zv. latinského sekretdfe. Napf. basnfk John
Milton délal latinsky mozek Oliveru Cromwellovi,
atd. V dneinf dobé se tato situace zatind zase
vracet v podobé mikropoéitati, které kazdy kapitan
primyslu, politik a podb. m4, ale skoro Z4dny s nimi
neum{ moc zachézet, a tak m4 na to technické asis-
tenty.

Zkritka a dobfe, bez dlouhych piednasek,
Pulentv prvn{ tkol mnespo&ival v podfimovéni
v knihovné a piedstiraném katalogovédni, nybrZ
v preklddani disertace hrabéte Svamenberka z estiny
a &istefné z néméiny (8lo mu to némecky piece jen
o fous 1épe) do scholastické latiny.

Nyni prévé se Pulena zabyval touto ¢innosti,
ktera ho velmi bavila, nebot mu pfipadala piijemné
bizarni.

Disertace, pojednivajici o nékterych otdzkich
nauky o litce a tvaru, De quibusdam quaestionibus
bylemorphismi, byla v &eskonémeckém rukopise
dosti tufnd a Pulena poé&ital, Ze mu to, pfi
rozvdiném pieklddini, miZe vydrZet tak asi pul
roku.

Nesmélo se to ani moc tdhnout, ani moc hnét,
protoZe oboji by mélo své nevihody. Obklopen
tuénymi slovniky scholastické a klasické latiny,
prokusoval se uéeny chénobéta zvolna chleboddrnym
textem. S nékterymi nézory hrabéte Zivé nesou-
hlasil, ale vidy si pfipomnél pifslovi o chlebé a pisni,
jakoz i fakt, Ze je pouhym piekladatelem a ne cen-
sorem ¢&i posuzovatelem.

Byl tak zabrén do pfeklddani, Ze piichod svého
pana a velitele zaznamenal, aZ kdyZz mu jeho stin
padl na pisemné préce.

Hrabé Svamenberk stél proti oknu, tvaii k Pule-
novi a jeho ptaZ{ aristokratické oci se divaly melan-
cholicky: V ruce drZel jakysi dopis.
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_Tak mi piSe sprévce z Rybovi“, fekl. ,Chtél
bych se s vdmi, Puleno, poradit, jako s moudrym
élovékem a znalcem mistnich poméri. Ta blizniva
sekta se tam poféd vic rozmdhd. A mim dojem, Ze
je tim nakaZen uZ i spravce! Aspoil ten tén, kterym
pise — Prosfm vés, oni pry véfi, Ze ten Losik byl
jakymsi spasitelem lesuf zvéfe, Ze za ni umfel — jako
— nechci to ani vyslovit — jako Kristus za lidi*

,Nékteré buddhistické sekty véfi, Ze existujf bud-
dhové zvifat, nékteré i, Ze takovy buddha ma zvifeci
télo — tiraééhdnabuddhé — buddha &tvernoZec*,
omo¢il si uéeny hamséivara informované.

,Prosim vés, Puleno, takové analogie sem
neplette, s Buddhou, vidyt to je jesté véta{ rouhéni!
J4 uz méam téch jejich vlastnich dibelskych analogii
plnou hlavu, aZ jde mraz po zddech! Prosim vas,
oni véfi, e ten vara guru byl zabit za daiiky! A 2a
viechnu zvéf! Pry do té doby bylo vlastné hiichem
zabijet zvifata, protoZe jsou také nadi bratif a trpi
— to samo ui je nekiestanské hledisko, protoze
zvifata nemaji nesmrtelnou duii a byla stvoiena
k uzitku &lovéka — téz pro zdbavu, jako je lov nebo
by&f zdpasy — ale tou smrti toho gurua uZ se to
pry ted mide, protoZe on vzal viechny hi{chy toho
drubu, i budoucf, na sebe a svou smrti je od¢inil.
Oni ted bez zébran pytlati — mém z toho taky hos-
podéiskou skodu, Ze ano. Oni pfiznavaji, nebo tvrdi,
%e ho omylem zabili sami — ale kdyZ ten guru nikde
nen{ a oni tvrdi, Ze vstal z mrtvych a zjevuje se jim,
tak je na to nelze dobfe ani vysetfovat.

Nehledé k tomu, Ze &etnictvo u je taky nakaZené,
nevyvijf dost energie. No, to je zndmé véc, Ze kdyZ
méte dost soudrZnou skupinu, ktera mé masovou
podporu, nedokazete nic, leda, Ze byste je viechny
vyhladil.
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Vidyf uZ to trvé pfes rok!

A uZ se toho chytd i né3, katolicky klérus.

Minule Andrejsek kézal, Ze 16. kvétna pfipadéd
svitek svatého Brendana mofeplavce, a hned
vzpomnél tu Zeyerovu bésedi, o tom réji ovci a
ptiki a vielijaké heretické doktriny vAm hl4sal.
Svatého Frantiska z Assisi do toho pletl.

Pane BoZe, chrai nés pfi zdravém rozumu!

Jediny, kdo se tam dri, je dvec Smrz — agkoliv
mu pry uZ i vyhroZujf. Pise proti tomu ¢lanky do
délnickych novin a na ifady podéni. Napsal i mné,
dost neuctivé, musim Fici, tak ja jsem mu v tom
slibil pomoc, kdyZ ndm vyd4 vase knihy — ale to
zase ne — to se zase stdhl. Inu, je to palice! Ale,
feknu vam, mné je takovy materialista milejsi, neZ
tihle rouhavi &llenci. Cirkev je svym zpisobem také
materialistickd, uzndva hmotné jsoucno, to ostatné
plyne piimo z nasi filosofie o litce a tvaru.

Jejich rouhavé analogie! D4bel je opice Boif —
posmivé se a karikuje! Poradte, Puleno, co mam
délat?

,Ale snad nic, hrabéc{ milosti®, pravil Pulena
feuddlné. ,J4 myslim, Ze se ta energie zase sama
vyéerpé.

Takovych sekt uz bylo! A viechny ¢asem zanikly.
Vidyt vite, Ze to je také jeden z argumentu pro
pravost kiestanstvi, ze gze vdech téch mesidnskych
hnut{ v Zidovstvu a viibec v tehdejsim svété jediné
ono pietrvalo.“

Hrabé vzdychl, odesel a jeho latinsky sekretaf se
zase pustil do préce.
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